





12. SEGURO DE ARRENDATARIO: Si se
requiere de seguro de arrendatario en la
pagina al frente del presente Contrato,
el Inquilino obtendra y mantendra un
seguro con un minimo de cobertura de
responsabilidad de $100,000. El Inquilino
le brindara al Propietario y/o Agente
comprobante de tal seguro antes de
ocupar la unidad y después cuando se le
solicite. No mantener tal seguro en vigor
se considerara como un incumplimiento
matenial del presente Contrato. Si no
se requiere de seguro por el presente
Contrato, el Inquilino debera mantener
seguro de arrendatario para cubrir la

CONSEJOS Y EXPLICACIONES

La seccion 19 trata con el SEGURO DE ARRENDATARIO. Si la casilla en la pagina uno titulada
SI ESTA MARCADO, SE REQUIERE DE SEGURO DE ARRENDATARIO esta en si marcada,
entonces su arrendador ha insistido que usted obtenga y mantenga seguro de responsabilidad
de al menos $100,000.00. Aungue no sea requerido, se le aconseja que obtenga una pdliza para
cubrir cualquier responsabilidad que pueda tener en caso de que la propiedad sea dafiada a
causa de su negligencia y para protegerse si sus pertenencias son perdidas, robadas o dafadas.
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z0. COMPORTAMIENTO: Las instalaciones
deben ser usadas solo como vivienda.
Todos los Inquilinos son responsables
de su propio comportamiento, el de los
demas Inquilinos en la unidad y sus
visitas. El comportamiento ruidoso que
disturbe el disfrute tranquilo de cualquier
otro Inquilino o el comportamiento
ebrio o alteracion del orden pablico no
seran permitidos en ningdn momento.
Entre las 10:00 p.m. y las 7:00 a.m.
no se puede emitir ningun ruido de la
unidad que pueda escucharse fuera
de la unidad. Esto incluye estéreos,
radios, televisiones, etc. Los Inquilinos
no tendran permitido jugar en los
pasillos, escaleras o entradas a edificios,
jardines o areas de jardines excepto
donde se permita especificaments por
la administracién. El uso, posesion,
fabricacion o distribucion de substancias
ilegales ya sea en las instalaciones
o sus alrededores esta estrictamente
prohibido. El Inquilino no puede
permitirle a ninguna persona: a) estar
en las instalaciones si ha sido excluida
de las areas comunes por el Propietario
ylo Agente; o b) permanecer en su
unidad, seguin lo definido en la seccion
9 antes mencionada, si el contrato
de arrendamiento de dicha persona
fue terminado por el Propietario ylo
Agente. Cualquier accion del Inquiline,
de cualquiera de los ocupantes de
la unidad del Inquiline o de cualquier
visita del Inquilino que interfiera con
la administracion de las instalaciones,
sera considerado como incumplimiento
material del presente contrato de
amrendamiento.

CONSEJOS Y EXPLICACIONES

La seccion 20 se refiere a su COMPORTAMIENTO vy el de sus visitas. Se prohiben sustancias
ilegales asi como el comportamiento embriagado o ruidoso; sélo se puede usar la propiedad
como vivienda. No se permite alterar el orden publico y se requiere que entre las 10 p.m. y las 7
a.m. no haya ruidos; tampoco se permite jugar en las areas comunes que no estan designadas
especificamente por el arrendador. Si cualquiera de sus visitas viola estas reglas, usted es
responsable del comportamiento de éstas. No puede tener visitas a quienes se les ha negado la
entrada a las areas comunes ni visitas que han recibido una orden de desalojo de las
instalaciones.
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2¢. MAL FUNCIONAMIENTO: El Inquilino
reportara inmediatamente por escrito

todo mal funcionamiento de equipo,
fallas de servicios esenciales o
necesidades de reparacion. El Inquilino
no alterara el sistema de calefaccion,
los electrodomesticos, las cerraduras,
las puertas, los enseres de |luz ni los
detectores de humo, ni hara alteraciones
de ningun tipo en o a las instalaciones
sin el consentimiento especifico por
escrito de la administracion.

CONSEJOS Y EXPLICACIONES
La seccion 21 se titula MAL FUNCIONAMIENTO. Usted debe alertar al arrendador de inmediato
si cualquier cosa necesita ser reparada en la propiedad. Usted no tiene permitido alterar los

sistemas y enseres del hogar. Si no reporta la necesidad de reparaciones de la manera indicada,
usted puede ser responsable de los costos incurridos debido a dicha reparaciéon necesaria.
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22 PERDIDAS DEL INQUILINO: El
Propietario y/o Agente no sera
responsable de los dafios de ningin tipo
causados por la falta de calefaccién,
refrigeracion u otros servicios a las
instalaciones que resulten de cualquier
accidente, causa de fuerza mayor o
acontecimiento fuera del control del
Propietario y/o Agente. El Inquilino
estara limitado a los derechos y
remedios especificados en la Ley de
Arrendadores e Inquilinos Residenciales
de Oregon.

CONSEJOS Y EXPLICACIONES

La seccion 22 trata con las PERDIDAS DEL INQUILINO. Esta seccion limita la responsabilidad
del arrendador si usted sufre dafios causados por un accidente o causa de fuerza mayor fuera
del control del arrendador. Asimismo, esta seccion incluye los dafios causados por la falta de
calefaccion o refrigeracion. Por ejemplo, si usted no puede pagar su recibo de gas y la tuberia se
congela, usted puede ser responsable del costo de reparacion. Si no puede pagar su recibo de la
luz y el refrigerador o congelador se descongelan y causan dafio, usted puede tener que pagar la
reparacion de los dafios. Los arrendadores pueden desalojarle por tener cortados sus servicios
publicos.
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23. COSIGNATARIO: Silas obligaciones
bajo el presente contrato son
garantizadas por un cosignatario, el
Inquilino acuerda que el Propietario
y/o Agente no hubiera acordado al
alquiler sin la garantia. En caso de que
la garantia sea terminada o se vuelva
inejecutable por cualquier motivo, se
considerara como un incumplimiento
material al presente contrato.

CONSEJOS Y EXPLICACIONES
La seccion 23 establece que si su Contrato de Arrendamiento esta sujeto a que un

CONSIGNATARIO firme el Contrato con usted y dicho consignatario termina su garantia, se
considerara que usted ha infringido los términos del Contrato de Arrendamiento.
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2¢. REGLAS DE COMUNIDAD: A menos
que el Propietario y/o Agente tenga
reglas y regulaciones particulares
para la propiedad, se aplican las
reglas y regulaciones contenidas en el
formulario M132 XX (Community Rules
& Regulations —reglas y regulaciones
de comunidad-) de MMHA vy estan
incorporadas en el presente por
referencia.

CONSEJOS Y EXPLICACIONES
La seccion 24 trata con las REGLAS DE COMUNIDAD segun se mencionan en otro documento
llamado forma M132 XX de MMHA (Community Rules & Regulations - reglas y regulaciones de

comunidad-). Asegurese de recibir una copia de dichas reglas y/o cualquier otra regla por escrito
de su arrendador, y de que entiende y puede cumplir las reglas, antes de firmar este contrato.
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25. AVISOS: Todos los avisos que el
Contrato de Arrendamiento o la ley
Estatal requiera que se hagan por escrito
seran entregados en persona, por correo
postal de primera clase o por comeo
postal de primera clase y anexo. Si se
entregan por correo postal de primera
clase y anexo, un aviso del Propietario
ylo Agente al Inquilino sera considerado
como entregado en el dia y a la hora
en que sea enviado por comreo postal
de primera clase al Inquilino y anexado
de manera sequra a la entrada principal
de esa parte de las instalaciones de las
que &l Inguilino tiene posesion. Si se
entregan por correo postal de primera
clase y anexo, un aviso del Inguilino al
Propietario ylo Agente sera considerado
como entregado en el dia en que sea
enviado por correo postal de primera
clase al Propietano y/o Agente a la
direccion establecida en este Contrato y
anexado de manera segura a la entrada
principal de la oficina del complejo,
de existir una, y de no ser asi, a la
ubicacion del Propietario y/o Agente
identificada en la parte delantera de
este Contrato. Si la enfrada principal a la
oficina del complejo esta ubicada dentro
de un edificio, el aviso debe ser anexado
a la entrada principal de dicho edificio. El
Propietario y/o Agente esta autorizado a
aceptar avisos a nombre del propietano
de las instalaciones.

CONSEJOS Y EXPLICACIONES

La seccion 25 detalla tres maneras (entrega en persona, por correo postal o por correo postal y
anexo fijado) como un arrendador puede entregarle de manera legal un AVISO en el Estado de
Oregon. Esto puede ser un aviso de terminacion pidiéndole que se mude de la unidad, un aviso
de pago retrasado de la renta, etc. Si desea entregarle un aviso a su arrendador (por ejemplo,
sobre su deseo de mudarse de la unidad), puede entregarselo en las mismas maneras.
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26. ESTACIONAMIENTO: A menos que &l
Propietario y/o Agente tengan reglas
de estacionamiento particulares para
la propiedad, todo el estacionamiento
a pie de calle esta gobermado por las
reglas y regulaciones contenidas en la
forma M 158 OR (Parking Agreement
—acuerdo de estacionamiento-) de
MMHA las cuales el Inquilino reconoce
haber recibido y estan incorporadas en
el presente por referencia.

CONSEJOS Y EXPLICACIONES

La seccion 26 se llama ESTACIONAMIENTO y se refiere a otro documento forma M158 OR
(Parking Agreement —acuerdo de estacionamiento-) de MMHA. Asegurese de recibir una copia
de estas reglas y/o cualquier otra regla de estacionamiento por escrito de su arrendador, y de
gue entiende y puede cumplir las reglas, antes de firmar este contrato.

Regresar al Contrato de Arrendamiento



27. CONTROL DE AREAS COMUNES:
El Propietario y/o Agente y cualquier
persona asignada por el Propietario y/o
Agente retiene el control sobre cualquier
area comun de las Instalaciones con el
objetivo de hacer cumplir las leyes de
intrusion y sera la “persona a cargo” para
tal objetivo segun se define la frase en
ORS 164.205(5).

CONSEJOS Y EXPLICACIONES

La seccion 27 establece que el arrendador mantiene el CONTROL DE AREAS COMUNES en la
propiedad.
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26. SOLICITUDES PARA
ACONDICIONAMIENTO RAZONABLE:
Todas las solicitudes para un
acondicionamiento de parte del
Propietario, segun lo requerido por las
Leyes de Vivienda Justa federales o
estatales, deben hacerse por escrito
al Propietario, especificando el tipo de
acondicionamiento solicitado.

CONSEJOS Y EXPLICACIONES

La seccion 28 se llama SOLICITUDES PARA ACONDICIONAMIENTO RAZONABLE y trata con
las leyes federales, estatales y locales de vivienda justa segun lo relacionado a personas con
discapacidades. Nota: no se le puede requerir que haga su solicitud por escrito; sin embargo, por
lo general se aconseja y es benéfico para todas las partes que dichos asuntos se hagan por
escrito. Si no puede leer o escribir, puede obtener ayuda de algin conocido o de una agencia de
asistencia.

Para obtener mas informacion sobre sus derechos bajo las leyes de vivienda justa visite

http://www.fhco.org y para averiguar mas sobre las adaptaciones y modificaciones razonables en
especifico, visite http://fhco.org/disability.htm.
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2. TERMINACION POR INFORMACION
FALSA O SENTENCIA PENAL: Si
cualguier informacién brindada junto
con la solicitud para esta unidad
de arrendamiento mas adelante se
descubre que es falsa, o si cualquier
ocupante es sentenciado por un
delito durante el alquiler, el cual seria
fundamento de denegacion del alquiler
bajo los criterios de alquiler actuales
del Propietario, es fundamento para la
terminacion del alquiler.

CONSEJOS Y EXPLICACIONES

La seccion 29 se llama TERMINACION POR INFORMACION FALSA O SENTENCIA PENAL y

estipula que si usted mintié en la solicitud de arrendamiento de la unidad y se descubre después,
el arrendador puede darle una orden de desalojo. Ademas, si usted es sentenciado por un delito

mientras vive en la unidad, el arrendador puede darle una orden de desalojo.
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30. CONTRATO COMPLETO: Este Contrato
de Arrendamiento, cualquier regla y
regulacion para las instalaciones y
demas addenda escritas ejecutadas
por las partes en la fecha o después
de la fecha del presente Contrato
contienen el entendimiento pleno de las
partes. No existen acuerdos verbales
ni escritos anteriores a menos que
sean nombrados en el presente. Si
ésta es una renovacion de un Contrato
de Arrendamiento existente, todas las
addenda escritas ejecutadas en la fecha
o después de la fecha del Contrato de
Arrendamiento original son incorporadas
al presente.

CONSEJOS Y EXPLICACIONES

La seccion 30 se titula CONTRATO COMPLETO. Esta seccién establece que este Contrato de
Arrendamiento de dos paginas, junto con cualquier otro anexo por escrito (tal como los
mencionados en la Seccion 26: ESTACIONAMIENTO y en la Seccion 24: REGLAS DE
COMUNIDAD asi como cualquier otro anexo que el arrendador tiene) constituye el contrato
completo entre usted y su arrendador. Si usted considera que algo que es importante para usted
no ha sido tratado en este Contrato o en los anexos, asegurese de platicarlo con su arrendador y
de que esté por escrito antes de comprometerse a este contrato.
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CONSEJOS Y EXPLICACIONES

En la parte inferior de esta forma se encuentra una linea para que usted (y cualquier otro adulto
en el Contrato de Arrendamiento que viva con usted) ponga sus iniciales. Al poner sus iniciales,
usted indica que ha leido y entendido los términos de este contrato y que esta de acuerdo con
ellos. Siinfringe cualquiera de las reglas, sera considerado responsable.
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